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1 PRODUTO

A central de incéndio enderecada VULCANO PLUS 100E foi projetada com tecnologia de
ponta, que garante a deteccao de uma emergéncia de maneira confiavel, permitindo que o
usuario possa atuar rapidamente em um incéndio, minimizando o risco a vida e ao seu
patrimonio.

A central possui um design moderno, compacto e de facil instalacao. Incorpora um sistema
de prevencao e controle a incéndio para ambientes de pequeno e médio porte. Compativel
com acionadores manuais e detectores enderecados a 2 fios. Possui um display
alfanumérico e LEDs para indicacao do funcionamento da central, que facilitam a leitura e
deteccao das zonas de alarme de incéndio.

Figura 1: Central de incéndio VULCANO PLUS 100E

Este equipamento foi desenvolvido com base nas especificacoes da norma ABNT
[No I NBR ISO 7240-2:2021 e ABNT NBR I1SO 7240-4:2022, possibilitando o projeto de
sistemas de deteccao de incéndio dentro dos padroes brasileiros.
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1.1 CARACTERISTICAS GERAIS

* Circuito de deteccao pode funcionar como classe A ou classe B;

* Circuito de deteccao de até 1000 metros de comprimento;

* Controle de até 100 dispositivos;

* Cobertura de até 100 zonas de alarmes;

* Armazena até 1000 eventos;

* Visualizacao do estado do sistema através de display alfanumeérico;

* Programacao local por Bluetooth através do aplicativo Programador JFL Mob para Android® e iOS®;
* Programacao remota por nuvem através do aplicativo Programador JFL Mob para Android® e iOS®;
* Programacao remota pelo aplicativo Active Net 3.0;

* Reporte remoto para Active Net 3.0;

* Conexao com nuvem para monitoramento através do Active Mobile v4;

* Atualizacao remota;

* Saida de sirene de 500mA;

* Saida de 24V@500maA,;

* Facilidade modo dia/noite;

* Facilidade modo de teste;

* Facilidade de bloqueio;

* Facilidade de reabilitacao automatica de sirene;

1.2 VISTA FRONTAL

I

ALARME FALHA FALHA  FONTE TESTE  DESAS.
GERAL SISTES

aaaaaa

SLENCIAR  REINICI

L

Figura 2: Vista frontal
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1.2.1 LEDS DE SINALIZACAO

Para visualizar a condicao de operacao da central verifique os LEDs de sinalizacao conforme
demonstrado abaixo:

E

ALARME FALHA FALHA FONTE TESTE DESAB.
GERAL SISTEMA

I_II_I..

RETORNAR CONFIRMAR
ALARME SILENCIAR REINICIAR
GERAL 0

Figura 3: LEDs de sinalizagdo

LED ALARME:
e Aceso ha cor VERMELHO indica que a central esta operando na condicao de alarme.

LED FALHA GERAL.:
* Aceso ha cor indica que a central esta com alguma falha.

LED FALHA SISTEMA:

¢ Aceso nha cor indica que a central esta com falha no sistema.

LED FONTE:

* Aceso ha cor VERDE indica que a central esta conectada a rede elétrica.

* Aceso na cor indica falha da fonte de alimentacao ou falta de energia elétrica.

LED TESTE:

¢ Apagado indica que nao esta realizando nenhum teste.

* Aceso na cor indica que esta sendo executada alguma funcao de teste da
central.

LED DESAB.:

¢ Aceso na cor indica que a central esta contando algum dispositivo desabilitado.
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1.2.2 TECLAS DE OPERACAO
Para operar a central utilize as teclas de operacao conforme demonstrado abaixo:

(=) 1) B [

RETORNAR CONFIRMAR
ALARME SILENCIAR REINICIAR
GERAL

©

Figura 4: Teclas de operagdo

RETORNAR:

« Utilizada para navegacao nos menus de configuracao e de relatorios da central. Quando
pressionada retorna ao menu anterior.

NAVEGACAO:

» Utilizada para navegacao nos menus de configuracao e de relatérios. Quando pressionada
navega entre as op¢oes dos menus de configuracao ou relatorios.

CONFIRMAR:

» Utilizada para navegacao nos menus de configuracao e de relatorios da central. Quando
pressionada entra na configuracao desejada. Se for menu de configuracao especifica,
confirma a opcao escolhida e salva a configuracao na memoria da central.

ALARME GERAL:

* Quando pressionada normalmente ou por 3 segundos, coloca a central na condicao de
alarme.

SILENCIAR:
* Quando pressionada normalmente, silencia a sinalizacao do buzzer interno.
* Quando pressionada por 3 segundos, silencia o buzzer interno e desativa a saida de sirene.

REINICIAR:

* Quando pressionada por 3 segundos reinicia a central, retornando as sinalizacoes para o
estado inicial.
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1.2.3 TRAVA DE BLOQUEIO

Para proteger os circuitos internos de acessos indevidos, a central possui uma trava de
bloqueio conforme demonstrado na figura abaixo:

\

.

=V
9z,

:
=

Figura 5: Trava de bloqueio

&
C %

1.3 VISTAS LATERAIS E SUPERIOR

A central possui locais previstos para o acesso da fiacao de laco, circuitos de sirene e da rede
elétrica, permitindo instalacao de eletrodutos nos recortes preexistentes, conforme as figuras

a seguir:

(@3 I®)]

Figura 7: Vista superior

Figura 8: Vista
lateral direita

Figura 6: Vista
lateral esquerda
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1.4 DIMENSOES DA CENTRAL

300mm U E] E] E]

245mm

92mm

Figura 9: Dimensoes da central
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1.5 ACESSORIOS COMPATIVEIS(OPCIONAIS)
1.5.1 MODULO DE CELULAR 4G (MGP-04 4G)

1-34201

Figura 10: Médulo MGP-04 4G

¢ 1 SIM card.
* Reporte para a estacao de monitoramento via rede de celular 2G e 4G.

* Acesso por aplicativo via nuvem (somente em 4G).

1.5.2 INSTALACAO DO MODULO CELULAR 4G(MGP-04 4G)

Figura 11: Instalagdo modulo MGP-04 4G

Na figura Figura 11: Instalacdo modulo MGP-04 4G o numero 1 € modulo MGP-04 4G e o
nimero 2 é a placa de teclado da central de incéndio Vulcano Plus 100E. O Médulo MGP-04
4G entra sobre pressao nas torres de fixacao. A instalacao deve ser feita com a alimentacao
de central desligada.
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1.5.3

2

ESPECIFICACOES TECNICAS DO MODULO CELULAR 4G(MGP-04 4G)

Bandas de frequéncia:

o GSM: 850/900/1800/1900 MHz;

o LTE-FDD: B1/B2/B3/B4/B5/B7/B8/B28/B66;

SIM card: Suporte a 1 SIM card;

Data e hora automatica: Sim, via servico da operadora;
Enderecamento IP: IPv4 ou IPv6 fornecidos pela operadora;
Tipo da antena: Externa com ganho de 2 dBi;

Conector da antena: SMA 50 Ohm;

Pacote minimo do chip de dados: 2 MB;

INSTALACAO

A instalacao e configuracao deve ser realizada por um profissional com conhecimento da
norma ABNT NBR 17240 - Sistemas de deteccao e alarme de incéndio - Projeto, instalacao,
comissionamento e manutencao de sistemas de deteccao e alarme de incéndio - Requisitos,
ou do documento que vier a substitui-la, e com o conhecimento das exigéncias
regulamentares legais impostas pelo corpo de bombeiros da regiao onde o produto for
instalado.

2.1

2.2

PRECAUCOES

Antes de instalar e utilizar a central, leia atentamente o manual de instrucoes e as
informacoes de seguranca.

Durante os servicos de instalacao, manutencao e limpeza, desligue a alimentacao da
central.

Desconecte o cabo da bateria caso a central nao esteja sendo usada, seja para
transporte ou armazenamento.

Nao instale a central em areas abertas ou expostas a intempéries.

Antes de alimentar o laco, verifique as polaridades.

Para limpeza use somente uma flanela umedecida com agua. Nao utilize produtos
quimicos, pois podem causar danos ao gabinete plastico.

A instalacao incorreta da central pode resultar em danos que nao estao cobertos pela
garantia ou mesmo ocasionar funcionamento incorreto do sistema, colocando os
usuarios em risco em caso de incéndio e necessidade de evacuacao do ambiente.

Nao instale a central proxima a objetos ou estruturas que possam dificultar ou impedir
a visualizacao dos eventos e operacao da central.

Instale a central em local com grande circulacao de pessoas ou monitoramento
constante, para que se tenha uma resposta rapida na identificacao de alarmes ou
falhas.

Treine os usuarios e as equipes de emergéncia para que conhecam o funcionamento
do sistema de alarme de incéndio.

FIXACAO

Com uma chave de fenda, retire o parafuso de fechamento do gabinete plastico, para
ter acesso a parte interna.

Coloque a caixa na posicao que sera instalada. Marque os pontos de furacao para
fixacao da caixa. Na sequéncia verifique quais os acessos para a fiacao dos lacos e da
alimentacao serao utilizados e marque-os para que possam ser destacados.
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* Fure no local marcado. Recomendamos a utilizacao de buchas nos furos feitos para
fixacao.

* Coloque inicialmente o parafuso deixando a cabeca do parafuso afastado 0,5 cm,
para facilitar o encaixe do gabinete.

¢ Encaixe a central no parafuso e deslize o gabinete para baixo.

¢ Aperte os parafusos para fixar o gabinete.

* Encaixe a tubulacao pelas aberturas destacadas.

* Passe o cabeamento pela tubulacao até chegar na central.

2.3 CONEXAO DAS BATERIAS

Para instalar as baterias utilize o espaco dedicado dentro do gabinete e os cabos que sao
fornecidos com a central, conforme demonstrado na Figura 12: Conexao das Baterias. As
baterias devem ser ligadas em série para obtermos a tensao de trabalho da central que é de
24 Vc.c. Para ligar em série, conecte uma ponta do cabo auxiliar da bateria no pino negativo
da BATERIA 1 e a outra ponta ao pino positivo da BATERIA 2. Em seguida conecte o fio
Vermelho do cabo de bateria no pino positivo da BATERIA 1 e o fio preto do cabo de bateria
no pino negativo da BATERIA 2.

i~ —_

¥

Figura 12: Conexdo das Baterias

A central tem protecao contra inversao da polaridade das baterias. E caso seja

INOTAI conectado invertido a central sinalizara problema de bateria. Para substituir as
baterias, desligue a central da rede elétrica. Ao instalar ajuste os cabos para ficarem

com as sobras para o fundo da caixa, para evitar que a fiacao encoste na placa de teclado.
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2.4 CONEXAO A REDE ELETRICA

A central deve ser conectada a uma rede elétrica comercial com tensoées entre 100 a 240 V
a.c. (60/60 Hz), sendo recomendavel a instalacao um disjuntor individual devidamente

identificado para garantir uma maior seguranca na operacao e manipulacao do
equipamento.

Fase

,_Fase

)| p— @ @

@ @ @

e A\terramento

SZE © B o
miSo|l! IS
I

Figura 13: Conexdo a rede elétrica 110 Va.c. Figura 14: Conexdo a rede elétrica 220 Va.c.

* A central deve ser ligada a um aterramento com resisténcia maxima de 5 Ohms.
noafl® Caso tenha necessidade de troca do fusivel, desligue a central e troque por um com
0 mesmo valor nominal de corrente (1 A).
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2.5 CONEXAO DOS LACOS

2.5.1 CLASSE A

Blindagem do
cabeamento

LACO |RETORNO| AUX SIRENE FALHA ALARME '
— T+ 1 =7 + | — ] + [NFICM [ NA] NF]CM]NA

+ i
SEEIEEIEIEEIEIEELIEIEEELE

Ly —

QIIRITIRD TR [ QAT | QTR | ST

Figura 15: Conexdo do lago em classe A

A fiacao positiva do laco deve ser conectada ao borne LACO +, e a fiacao negativa deve ser

conectada ao borne LACO —. A malha de blindagem do cabeamento do laco deve ser
aterrada somente no borne de terra da central. Na ligacao em classe A, a fiacao deve
retornar a central ao borne de retorno. A fiacao positiva deve ser conectada no borne de

RETORNO + e a fiacao negativa deve ser conectada ao borne RETORNO -. Nao conecte a
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malha de blindagem a fiacao negativa do laco. Isole a parte exposta da malha de blindagem
para evitar problemas no aterramento.

Verifique nos manuais dos dispositivos conectados ao laco a forma de conexao do

N
oA cabeamento aos seus conectores.

2.5.2 CLASSE B

Blindagem do
cabeamento

LACO |RETORNO AUX SIRENE FALHA ALARME ’

— 1+ ] = | + | = T+ |NFICM|NA| NF]CM]NA
=l=0=

o
BHEEEEHEEEHEHEEHE

IO DN RV O OV AV NSOV

A fiacao positiva do laco deve ser conectada ao borne LACO +, e a fiacao negativa deve ser

conectada ao borne LACO -. A malha de blindagem do cabeamento do laco deve ser aterrada
somente no borne de terra da central. Nao conecte a malha de blindagem a fiacao negativa
do laco. Isole a parte exposta da malha de blindagem para evitar problemas no aterramento.
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Verifique nos manuais dos dispositivos conectados ao laco a forma de conexao do

N
o cabeamento aos seus conectores.

2.6 CONEXAO DA SIRENE

As sirenes devem ser conectadas conforme a figura a seguir:

fm o o .ﬂﬂ)}
- - RESISTOR
Consumo maximo das sirenes € de 500mA. @ 3300 Ohms 1/2W
LACO | RETORNO AUX SIRENE FALHA ALARME ’
| — + | — T + [NFICM]NA|NF[CM]NA

e + =
EIEEIEIEIEIEIEIEIEI=EEEIEIEEE]

YOO [V D VOV N VAN SRS

Figura 16: Conexdo da sirene

O fio positivo da sirene deve ser conectado ao borne SIRENE e o fio negativo deve ser
conectado ao borne SIRENE -. O resistor fim de linha tem o valor de 3300 Ohms 1/2W.

Caso a soma dos consumos das sirenes for maior que 500 mA, o circuito de protecao
Noml da saida de sirene desativara esta saida. O comprimento do cabeamento e a
especificacao do cabo, devem atender os requisitos da norma ABNT NBR 17240.

Se nao for utilizar a saida de sirene, deve ser colocado o resistor de 3300 Ohms entre
Noa  os bornes SIRENE+ e SIRENE-, para evitar que a central sinalize a falha de sirene. O
resistor esta no kit de resistores que acompanha a central.

2.7 CONEXAO DO RELE DE FALHA

A central possui um relé de sinalizacao de falha. O relé é acionado na auséncia de falhas e
desacionado quando ocorre uma falha na central. A central disponibiliza os pinos NA
(normalmente aberto), o CM (comum) e NF (normalmente fechado), onde a tensao maxima
aplicavel aos bornes devera ser de 30 Vc.c. e a corrente maxima de 3 A.

O relé de falha tem um funcionamento diferenciado do relé de alarme. A central ao
Nora @ ligar sua alimentacao, no processo de inicializacao do sistema, ja aciona o relé de
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falha para indicar seu funcionamento normal (sem falhas). E quando ocorre uma
falha o relé é desacionado.

2.8 CONEXAO DO RELE DE ALARME

A central possui um relé de sinalizacao de alarme que é acionado quando a central entra em
condicao de alarme e permanece acionado até que seja reiniciada. A central disponibiliza os
pinos NA (normalmente aberto), o CM (comum) e NF (normalmente fechado), onde a tensao
maxima aplicavel aos bornes devera ser de 30 Vc.c. e a corrente maxima de 3 A.

3 MODO DE PROGRAMACAO

Pode ser realizada pelo aplicativo "Programador JFL Mob". Entre na loja Google Play (Android)
ou na loja App Store (i0S), baixe o aplicativo “Programador JFL Mob”, crie uma conta e faca
login.
1. Abra o aplicativo “Programador JFL Mob”;
2. Toque em ° para adicionar um local;
3. Selecione o meio de comunicacao, procedendo conforme item 3.1 Meio de
comunicacao BLUETOOTH ou 3.2 Meio de comunicacao nuvem.

= Meus locais & Meio de comunicacdo
Nuvem
Bluetooth
Ethernet DDNS

Cabo programador

Nenhum dispositivo cadastrado!

3.1 MEIO DE COMUNICACAO BLUETOOTH

Toque em proximo;

Selecione o produto que deseja programar (VULCANO 100E);

Preencha o nome do local, a senha, marque a opcao se desejar salvar senha e toque
em concluir.

wnNpE
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< Adicionar local < Conexdo
Selecione o dispositivo

Nore do local

M
Bluetooth Vulcano Plus 100 E

2231370677

[ salvar senha

3.2 MEIO DE COMUNICACAO NUVEM
1. Preencha o nimero de série ou se preferir escanei a etiqueta QR Code da central e

toque em proximo;
2. Preencha o nome do local, a senha, marque a opcao se desejar salvar senha e toque

em concluir.

< Conexdo < Conexao

Meio de comunicagao: Nome do local:
Nuvem

Nimero de série:

Localizar dispositivos(s) na rede local.

vomfl A velocidade e estabilidade da conexao pode influenciar no tempo de programacao.
3.3 PROGRAMADOR JFL MOB
1. Depois de cadastrar o local toque em conectar, o aplicativo baixara toda programacao

ja configurada na central;
2. Navegue pelas guias de programacao preenchendo os campos a serem configurados

e toque no botao enviar.
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= Meus locais Q < Vulcano Plus 100E |~
Vulcano Plus 100E A Atualizagdo de firmware

[ ] Informagdes do dispositivo

) sistema

«) Sirenes

) Zonas

& Barramento

2 Usuérios

] Data e hora

& Comunicacdo

i= Buffer de eventos

Diagnéstico

3.4 CADASTRO DE DISPOSITIVOS
1. Conecte o dispositivo a ser cadastrado, conforme o esquema ilustrado na Figura 15:
Conexao do laco em classe A. O LED do dispositivo piscara rapidamente indicando
que o dispositivo esta desconectado.
2. Abra o aplicativo “Programador JFL Mob”;
3. A central ja deve esta cadastrada. Toque em conectar, o aplicativo baixara toda
programacao ja configurada na central;
4. A Figura 17: Cadastro de dispositivos ilustra todo o processo de cadastro de um
dispositivo. Siga os seguintes passos:
a)Navegue pelas guias de programacao, e selecione a opcao “Barramento”.
b)Na tela de barramento, clique no botao de adicionar dispositivo, no canto direito
inferior.
¢) Na tela de adicionar dispositivo, preencha o campo nhome com o dispositivo.
d)Na sequéncia selecione a zona na qual o dispositivo sera cadastrado. Uma tela sera
aberta para selecao da zona.
e)Na sequéncia, cadastraremos o dispositivo. Este processo pode ser feito digitando o
nimero de série que esta escrito em uma etiqueta no dispositivo, ou pode ser feito
pela leitura do QRCode que também esta na etiqueta ou ainda, a central pode
capturar o nimero de série do dispositivo. Para capturar o niimero de série do
dispositivo, pressione “capturar nimero de série” no aplicativo (neste momento a
central monitorara o barramento). E na sequéncia, pressione a chave apreender do
dispositivo. A central capturara o nimero de série do dispositivo e enviara para o
aplicativo.
f) Pressione concluir para terminar o cadastro do dispositivo.
g)Na tela do barramento aparecera o dispositivo cadastrado, com todas as
informacoes do dispositivo.
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< VULCANO PLUS 100E = —p & Barramento o wmp < Adicionar dispositivo
¥, Atualizagdo de firmware > Nome:

Acionador Manual «
@ Informagdes do dispositivo >

Zona g
{3 Sistema > Selecione uma opgéao h
B Namero de série:

<) Saidas >

Digite ¢ nimero

™ Zonas >

CAPTURAR NOMERO DE SERIE

&% Barramento h > ) - [[] Desabilitar dispositivo
Nenhum dispositivo cadastrado

2] Datae hora >

Comunicagéo >
i= Buffer de eventos >
-~ Diagndstico > e

i o < il o < n o 5
- Adicionar dispositivo # &= Adicionar dispositivo
Zona 1 « Nome
Acionador Manual
Zona 2
Zona: $
Zona 3 Zona 1
Zona 4 Numero de série:
2184524374
Zona 5
CAPTURAR NUMERO DE SERIE «
Zona 6 [ Desabilitar dispositivo
Zona 8
Zona 9
Zona 10
Zona 11
1l (@] < {1} (@] <
< Adicionar dispositivo > <  Barramento o

Nome: Acionador Manual
Zona: ZONA D1 >
Namero de série: 2184524374

Nome:

Acionador Manual

Zona:
Zona 1

Numero de série:

2184524374

CAPTURAR NUMERO DE SERIE

[ Desabilitar dispositivo

CONCLUIR h

1l (@] < 1 (@] <

Figura 17: Cadastro de dispositivos
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4 PROGRAMACAO DA COMUNICACAO COM A REDE WI-FI

Permite a configuracao dos parametros de conexao com a rede Wi-Fi para prover a
programacao e atualizacao da central remotamente conforme os itens 3.2 Meio de
comunicacao nuvem e 14.1 Atualizacao do firmware via aplicativo.

Para realizar a programacao da rede Wi-fi, entre no modo de programacao conforme descrito
no capitulo 3 - Modo de programacao. Siga os passos a seguir:

1) Clique em “Comunicacao”, na sequéncia clique em “Rede Ethernet/Wi-Fi”.
2) Selecione a “Opc¢ao Reporte por rede Ethernet/Wi-Fi”
3) Para configurar a rede local, ha duas opcoes, DHCP ou Manual. Se for selecionado

“Habilitar DHCP”, os campos IP local, mascara de sub-rede, servidor DNS, gateway padrao,
serao obtidos automaticamente. Caso nao seja marcado a opcao “Habilitar DHCP”, devera
ser preenchido manualmente os campos IP local, mascara de sub-rede, servidor DNS,
gateway padrao.

4) Preencha o SSID da rede sem fio que a central devera se conectar e também a senha
de acesso a rede sem fio (a senha digitada nao aparecera, caso precise visualizar a senha
digitada, clique em “Mostrar senha”).

5) Clique no icone no canto inferior direito para enviar a programacao para central.

A figura abaixo ilustra os passos descritos acima:

< VULCANO PLUS 100E — l—;ﬂ l < Comunicagao I < Rede Ethernet/Wi-Fi
¥, Atualizagdo de firmware > @ IP de destino > Reporte por rede Ethernet/Wi-Fi
@ Informagbes do dispositivo > Rede Ethernet/Wi-Fi h > Habilitar DHCP

IP local:
{} Sistema > () Rede celular > 192.168.1.100 «

e Mascara de sub-rede:
<) Saidas > [J Aplicativo > 255.255.255.0 «
) Zonas > Servidor DNS:
- 192.168.0.1 «
&5 Barramento > Gateway padrio:
192.168.0.1 «

2 Usuérios >

SSID rede sem fio:
I3 Data e hora 5 Engenharia «

Senha rede sem fio:
) Comunicagéo « > N h
= Buffer de eventos > [J Mostrar senha Wi-Fi
- Diagnostico > ° '

Figura 18: Configuragdo Wi-Fi
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4.1 ATUALIZACAO REMOTA E CONEXAO COM NUVEM

Para permitir a atualizacao remota e a conexao com nuvem, siga os passos a seguir:

1) Entre no modo de programacao conforme descrito no capitulo 3 - Modo de
programacao.
2) Clique em “Comunicacao” e, na sequéncia, clique em “Aplicativo”.

3) Selecione a “Habilita atualizacao remota de firmware” e “Habilita huvem por rede
Ethernet/Wi-Fi”.

4) Caso a central tenha o acessorio opcional instalado Modulo Celular 4G (MGP-04 4G), é
possivel habilitar a nuvem para rede celular, basta selecionar a opcao “Habilita nuvem por
rede celular”.

5) Clique no icone de envio de dados para a central no canto inferior direito para enviar a
programacao para a central.

A figura a seguir ilustra estes passos:

& VULCANOPLUS100E  faw =-> . Comunicagao > . Aplicativo

¥, Atualizagdo de firmware > @ IP de destino > [V hlabilitaiatal zageoiemotade «
firmware

@ Informagdes do dispositivo > Rede Ethernet/Wi-Fi [ Habilita nuvem por rede Ethernet/Wi-Fi«

% Sistema . ) Red ul . [ Habilita nuvem por rede celular «

> ) Rede celular

< Saidas ~ LJ Aplicativo «

=) Zonas

&b Barramento
1’7) -
= Usuérios >

Data e hora

& Comunicacdo «

{= Buffer de eventos

V- Diagnéstico > ° '

Figura 19: Configuragdo atualizagdo remota e conexdo com nuvem

o

D Ao instalar a central certifique-se que as portas e os servicos a seguir estejam
Nom liberados no firewall (Contate o administrador de rede):

* Porta 123 para servico de NTP para obter a data e hora automaticamente;
* Porta 8883 para o servico MQTT de comunicacao com a nhuvem com seguranca
TLS;
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5

BUFFER DE EVENTOS

Permite a visualizacao dos eventos registrados na memoria da central. Para visualizar os
eventos no aplicativo, siga os passos a seguir:

1)
2)

3)
4)

Entre no modo de programacao conforme descrito no capitulo 3 - Modo de
programacao.
Cliqgue em “Buffer de eventos”. O aplicativo busca na central todos os eventos da

memoria.
A tela exibira a lista de eventos.
Clique no icone no canto direito inferior para o aplicativo atualizar os eventos.

A figura a seguir ilustra estes passos:

6

¢ VULCANOPLUS100E Mo =P | ¢ Bufferde eventos Q

Acesso remoto

¥ izaca >
s Atualizagdo de firmware Data e hora: 31/12/23 as 23:54:07

120

v

@ Informacdes do dispositivo

{) Sistema > Acesso remoto
116 Data e hora: 31/12/23 as 22:39:03
4) Saidas >
) Zonas > 0 Restauragédo da bateria da central
Data e hora: 31/12/23 as 21:01:03
118
&5 Barramento >
A Usuarios > Problema de bateria da central

Data e hora: 31/12/23 as 21:00:02
17

v

I Data e hora

@& Comunicagéo > Reinicio do sistema pela central
Data e hora: 01/01/24 as 01:15:20
116
:= Buffer de eventos « >
V- Diagndstico > Reinicio do sistema pela central
e Data e hora: 01/01/24 as 01:12:17 @

DIAGNOSTICO DE COMUNICACAO

A central permite o diagnostico, que ajuda o usuario a descobrir a causa da comunicacao por
rede celular ou rede Wi-Fi nao funcionar.
Para entrar no diagnostico, siga os passos a seguir:

1)

2)
3)

Entre no modo de programacao conforme descrito no capitulo 3 - Modo de
programacao.

Clique em “Diagnostico”. Na sequéncia clique em “rede Ethernet/Wi-Fi”

Sera exibido na tela o diagnoéstico de comunicacao da rede ethernet.

Os itens em verde indicam que esta OK;

Os itens em amarelo indicam atencao;

Os itens em vermelho indicam onde foi encontrado um problema;
Os itens em cinza indicam que estao desabilitados.
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A figura abaixo ilustra estes passos:

< VULCANO PLUS 100E '.‘ l < Diagnostico l < Diagnostico rede Ethernet/Wi-Fi
¥, Atualizagdo de firmware > Rede Ethernet/Wi-Fi « b Sonachl
@ Espera
@ informagdes do dispositivo > Rede celular >
Abrindo Conexao
¥ Sistema > Notificacdo > ORlfiE
1) Saidas > DiSpositivos > Conexio 2
® Espera
) Zonas > Hardware >
Abrindo Conexao
&b Barramento > Online
2 Usuérios > IP: OK DHCP
m Data e hora N Status rede sem fio: Online
Nivel sinal rede sem fio:
&2 Comunicagéo > @ Internet: Espera
= Buffer de eventos > Conexao com nuvem: Desabilitado

“- Diagnostico h >

7 OPERACAO DA CENTRAL

A central monitora continuamente o estado do barramento, da saida da sirene, saida auxiliar,
do aterramento, da memoéria interna, das baterias e da fonte.

7.1 CENTRAL NA CONDICAO NORMAL

Na condicao normal, onde nenhum dispositivo estda em disparo, a saida de sirene em
conjunto com o relé de alarme estarao desativados e a saida auxiliar estara ativa. Nesta
condicao nao existe falha no sistema e o relé de falha estara ativado, apresentando a
seguinte sinalizacao visual :

2 seg.

2 seg.

21:00 31/12
—

JEFL ALABMES

21:00 31/12

VULCANC P 100E

Figura 20: central na condi¢do normal

OO 0OO0O0OO0

ALARME FALHA FALHA FONTE TESTE DESAB.

GERAL SISTEMA
Figura 21: LEDs na condi¢do normal
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LED FONTE: aceso na cor VERDE indicando que a bateria esta carregada e a rede AC esta
ligada.

7.2 CENTRAL NA CONDIGAO DE ALARME

A central entra na condicao de alarme quando ocorre o disparo de um dispositivo ou quando
a tecla ALARME GERAL da central é pressionada ou via software de monitoramento ou pelo
APP Active Mobile V4, acendendo o LED ALARME na cor VERMELHA, e acionando a saida de
relé de alarme, assim como aciona o buzzer interno de forma continua e a saida de sirene
imediatamente ou apés o tempo de retardo configurado.

@ O O0O0OO0

ALARME FALHA FALHA FONTE TESTE DESAB.

GERAL SISTEMA
Figura 22: LEDs da central na condigdo de alarme

O display exibira a seguinte informacao:

2 segq.
ATARME 001,001 eaal21:00 31/12
ZONA 01 | s

Figura 23: Central na condi¢do de alarme

Na primeira tela, a primeira linha indica que esta acontecendo um evento do tipo alarme e
mostra o identificador do alarme atual e depois a quantidade de alarmes ocorridos. Ele
sempre mostrara o primeiro alarme ocorrido. Na segunda linha é exibido o nome da zona em
que o dispositivo foi disparado. Na Figura 23: Central na condicao de alarme, o identificador
mostra o alarme 001 de um total de 001 alarme ocorrido e informa que a zona 01 esta
disparada.

0 tempo de retardo da saida de sirene pode ser interrompido a qualquer momento, para isto
basta pressionar a tecla ALARME GERAL, que interrompera a contagem de tempo e disparara
a saida de sirene e ativara a saida de relé imediatamente.

A sinalizacao do buzzer interno e a saida de sirene podem ser silenciadas a qualquer
momento. Para silenciar a central pressione por 3 segundos a tecla SILENCIAR, apo6s este
tempo, o buzzer interno deixara de tocar e a saida de sirene, se estiver ativa, sera desativada.

2 segq.

ATARME 001,001 [heaal 21 : 00 31/12
ZONA 01 | rr mE

Figura 24: Central na condi¢do de alarme silenciado
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O relé de alarme permanece ativado até que a central seja reiniciada.

7.3 CENTRAL NA CONDICAO DE FALHA

A central entra na condicao de falha quando uma anomalia é detectada no barramento, na
saida da sirene, na saida auxiliar, no aterramento, na meméoria interna, nas baterias ou na
fonte, acendendo o LED FALHA GERAL na cor . Algumas falhas tém um LED
dedicado para sua indicacao, que é o caso do LED FONTE se a falha for de bateria ou da
fonte, e do mesmo modo se a falha for na meméoria interna da central, o LED SISTEMA
acende na cor A central aciona o buzzer interno de forma pulsada (400 ms
acionado e 1900 ms desacionado) e o relé de falha imediatamente.

0 buzzer interno ficara sinalizando até que a falha seja restaurada ou silenciada pelo usuario.
Para silenciar o buzzer interno, basta pressionar o botao SILENCIAR. Em caso de nova falha o
buzzer voltara a sinalizar o problema.

OO 0OO0OO0OO0

ALARME FALHA FALHA FONTE TESTE DESAB.

GERAL SISTEMA
Figura 25: Exemplo de sinalizagdo de falha pelos LEDs

O display exibira a seguinte informacao:
2 segqg.

2 seg.

31/12 3 FATHA 001/001
VULCANC P 100E BATERTIA

Figura 26: Central na condig¢do de falha

O display mostrara as mesmas informacoes da condicao Normal da central mais a tela de
informacao da falha. No exemplo acima podemos ver que na terceira tela, na primeira linha
temos a informacao que o evento é de falha, e na sequéncia o contador de eventos ocorridos,
que mostra o identificador do evento e o total de eventos. No exemplo, aconteceu 1 evento de
falha de um total de 1 evento ocorrido. Na linha 2, temos a identificacao do evento. No
exemplo, a falha é de bateria. Caso aconteca de ter mais de uma falha ocorrida, estando na
tela de exibicao da falha, ao pressionar as teclas SETA PARA CIMA ou SETA PARA BAIXO, a
central abrira a tela de relatorio de falhas, onde vocé podera navegar e exibir as falhas que
ocorreram.
A central sinaliza as seguintes falhas:
¢ Falha de rede: O LED FONTE acende na cor , quando nao detectar a presenca
da rede elétrica comercial ou equivalente. O LED FALHA GERAL acende na cor
indicando que existe uma falha no sistema.

FALHA 001/001
FALTA AC

©OOO0OO0O0OO0

ALARME FALHA FALHA FONTE  TESTE DESAB.
GERAL  SISTEMA

Figura 27: Falha de rede AC
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e Falha de bateria: O LED FONTE acende na cor caso a bateria nao seja
detectada ou se a bateria estiver com a tensao totalmente carregada.

FATLHA 001/001
BATERIA

OO0O0O0OO0O0O0

ALARME  FALHA FALHA FONTE TESTE DESAB.
GERAL  SISTEMA

Figura 28: Falha de bateria

¢ Falha de sirene: O LED FALHA GERAL acende na cor caso a saida de sirene
esteja em curto ou caso a fiacao se rompa.

FALHA 001/001
SIRENE

OO0O0O0O0O0

ALARME FALHA FALHA FONTE TESTE DESAB.
GERAL  SISTEMA

Figura 29: Falha sirene

e Falha de aterramento: O LED FALHA ATERRAMENTO acende na cor caso
ocorra fuga de corrente pelo aterramento.

FALHA 001/001
ATEERAMENTO

OO0O0O0O0O0

ALARME FALHA FALHA FONTE  TESTE DESAB.
GERAL  SISTEMA

Figura 30: Falha de
aterramento

¢ Falha de sistema: O LED FALHA SISTEMA acende na cor caso o software da
central sofra algum travamento.

FALHA 001/001

SISTEMA

OO0O00O0O0

ALARME FALHA FALHA FONTE TESTE DESAB.
GERAL  SISTEMA

Figura 31: Falha de sistema
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¢ Falha de Saida Auxiliar: O LED FALHA GERAL acende na cor caso a saida
auxiliar entre em curto.

FALHA 001/001
SISTEMA

OO0O0O0O0O0

ALARME FALHA FALHA FONTE  TESTE DESAB.
GERAL  SISTEMA

Figura 32: Falha saida
auxiliar

¢ Falha de dispositivo: O LED FALHA GERAL acende na cor caso a central
perca a comunicacao com dispositivo

FALHA 001/001
DISPOSITIVO

©OOO0O0O0OO0

ALARME FALHA FALHA FONTE TESTE DESAB.
GERAL  SISTEMA

Figura 33: Falha de
dispositivo

7.4 CENTRAL NO CONDICAO DE MODO SEGURO

A central monitora o tempo todo a sua memoria para verificar a ocorréncia de erro. Caso
ocorra algum erro na memoria, a central entra no modo seguro. No modo seguro apenas o
LED FALHA GERAL e o LED FALHA SISTEMA estarao acesos na cor , 0s demais LEDs
ficarao apagados. Neste modo a central ndao esta mais operando, isto é, ela para de
monitorar os circuitos internos e o barramento. Caso isto ocorra entre em contato com nosso
SAC para receber orientacoes de como proceder.

7.5 DISPARAR O ALARME GERAL

Para disparar o alarme geral na central basta pressionar a tecla ALARME GERAL, onde um
bip sera emitido e o buzzer interno soara continuamente, a sirene tocara e o LED ALARME
acendera na cor VERMELHA. E sera exibido a seguinte mensagem:

2 seg.

ALARME  001/001 25;9' 21:00 31/12
ATABME GEEAT ATAEME ATIVADO

®@ OO 00O

ALARME FALHA FALHA  FONTE TESTE DESAB.
GERAL  SISTEMA

Figura 34: Disparar alarme geral

O disparo de alarme geral também pode ser feito via aplicativo ACTIVE MOBILE V4 ou pelo
software de monitoramento ACTIVENET 3.
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7.6 SILENCIAR A CENTRAL

Para silenciar a central basta pressionar a tecla SILENCIAR por 3 segundos, onde um bip sera
emitido e o buzzer interno e a saida de sirene serao desativados.

2 seg.

ATARME 001/001
ZCNA 01

A c‘3“trall~“1'gura 35: Silenciar a central

2seg. prpn 31,12
e
também

pode ser silenciada via aplicativo ACTIVE MOBILE V4 ou pelo software de monitoramento
ACTIVENET 3.

7.7 REINICIAR A CENTRAL

Para reiniciar a central basta pressionar a tecla REINICIAR por 3 segundos, onde um bip sera
emitido.

Caso os acionadores manuais nao forem rearmados antes do processo de reinicio, a
NoTa central entrara novamente na condicao de alarme.

Inicializando todo o

- 5 seg. hardware
AGUARDE! SISTEMA ’ INTCTALTZANDO ’ 21:00 31/12

SISTEMA! !'! JFL ALABMES

REINICIANDO...
Figura 36: Reiniciar a central

A central também pode ser reiniciada via aplicativo ACTIVE MOBILE V4 ou pelo software de
monitoramento ACTIVENET 3.

8 DESABILITACAO

A central de incéndio Vulcano Plus 100E tem a funcao de desabilitacao. A funcao
desabilitacao pode ser aplicada a dispositivos, saida de sirene, saida de rele alarme, saida de
rele de falha, saida auxiliar. Ao desabilitar um dispositivo ou uma saida, este deixa de
responder a eventos de alarme ou falha. A desabilitacao é feita pelo aplicativo. Se alguma
saida ou dispositivo estiver desabilitado o LED Desab. acende na cor

OO 0OO0O0O0

ALARME FALHA FALHA FONTE TESTE DESAB.

GERAL SISTEMA
Figura 37: LED desabilitagdo
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8.1 DESABILITACAO DE DISPOSITIVOS
Para desabilitar um dispositivo, siga os passos a seguir:

1) Entre no modo de programacao conforme descrito no capitulo 3 - Modo de
programacao.

2) Clique em “Barramento”. Ira abrir a lista de dispositivos cadastrados

3) Selecione o dispositivo que sera desabilitado.

4) Na barra superior, pressione os 3 pontinhos localizados no canto superior direito.

5) Ira abrir uma aba com opcao de editar ou apagar o dispositivo. Selecione a opcao
editar.

6) Na tela de editar o dispositivo, marque a opcao “Desabilitar dispositivo”.

7) Clique em concluir. O aplicativo atualiza a central com a nova programacao.

A figura a seguir ilustra o processo de desabilitacao.
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< VULCANO PLUS 100E |~ H I < Barramento Q I < Informagdes do dispositivo

PR Nome: Acionador Manual
v, Atualizagdo de firmware Zona: ZONA 01 « \ Nome:

Nimero de série: 2184524374 Acionador Manual

Nome: Det. de Fumaca1

P Informagdes do dispositivo > Zona:
" Zona: ZONA 02
Numero de série: 2202944006 ZONA 01
{_} Sistema ) Nome: Detec. Temp. 01

Nmero de Série:
- Zona:ZONA 03

) Sal’das Numero de série: 2218135879 21 84524374
Tipo:
% 7onas AM-800 E
Estado:
S5 Barramento « > Habilitado
= Usuérios
] Data e hora

{3 Comunicagdo
Buffer de eventos

~ Diagnostico

< Informagdes dg Editar h » < Editar dispositivo

Nome: Apagar Nome
Acionador Manual Acionador Manual
Zona:
ZONA 01 Zona:
Zona 1
Nimero de Série:
2184524374 Namero de série
Tipo: 2184524374
AM-800 E

Estado: Desabilitar dispositivo

Habilitado 1 _ i

Figura 38: Desabilitagdo de dispositivo

Para habilitar o dispositivo novamente, repita o processo e no passo 6, desmarque a opcao
“Desabilitar dispositivo”. E clique em concluir.

8.2 DESABILITACAO DE SAIDAS

Para desabilitar uma saida da central, siga os passos a seguir:
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1)

2)

4)

9

Entre no modo de programacao conforme descrito no capitulo 3 - Modo de
programacao.

Cligue em “Saidas”.

Marque quais saidas deseja desabilitar, as opcoes sao: Saida de alarme, saida de
falha, saida auxiliar, saida de sirene.

Clique no icone que se encontra no canto inferior direito, para enviar a programacao
para a central.

&« vulcaNOPLUS 100 fa [B) =  Saidas

¥, Atualizagéo de firmware > % Desabilitar saida de alarme

P . ) - 4 Desabilitar saida de falha

@ Informagdes do dispositivo 9
{4 Desabilitar saida auxiliar

{} Sistema
¥ Desabilitar saida de sirene

T

4 Saidas « % ¥ Reabilitagdo automatica da sirene
}‘j Zonas Tempo de retardo:
Desabilitado M

&b Barramento

a L. Agendamento do tempo de retardo:
- Usudrios

Domingo Desabilitado H
s Horario de inicio: 00:00 Hordrio de fim: 00:00  ®
3] Data e hora

Segunda-feira Desabilitado .
e Horério de inicio: 18:00 Horério de fim: 0630  *
&> Comunicacao

Terga-feira Desabilitado s

Horario de inicio: 00:00 Horério de fim: 00:00  ®
o
:= Buffer de eventos — — "

Horério de inicio: 00:00 Horério de fim: 00:00  *
V- Diagnostico Quinta-feira Desabilitado

Hordrio de inicio: 00:00 Hordrio de fim: 00

Sexta-feira Desabilitado .

Figura 39: Desabilita¢do das saidas

FUNCAO DE TESTE

A central é provida de uma funcao de teste. Os testes que podem se realizados sao:

Teste de zona: Neste teste é possivel realizar o teste dos dispositivos pertencentes a
zona, de forma que o disparo destes dispositivos nao gerem o evento de alarme.

Teste de sirene: Neste teste é possivel ativar e desativar a saida de sirene para
verificar o seu funcionamento.

Teste Display: Neste teste € possivel verificar o funcionamento de todos os caracteres
do display.

Teste Leds: Neste teste é possivel verificar o funcionamento de todos os LEDs de
sinalizacao, permitindo acionar e desacionar individualmente cada LED .

Teste Teclas: Neste teste é possivel verificar o funcionamento de todas as teclas da
central.

Teste Relé Alarme: Neste teste é possivel acionar e desacionar a saida do relé de
alarme para verificar o seu funcionamento.

Teste Relé Falha: Neste teste é possivel acionar e desacionar a saida do relé de falha
para verificar o seu funcionamento.
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A central permite apenas um teste de cada vez. E durante o teste, o LED Teste fica aceso na

cor

9.1

TESTE DE ZONA

Para realizar o teste dos dispositivos de uma zona, siga os passos a seguir:

1)
2)

3)
4)

9)

6)

7)

Pressione e tecla “confirmar” por 3 segundos

A central ira exibir o menu principal. Utilize as teclas de navegacao para navegar entre
as opcoes do menu.

Selecione a opcao “2-TESTE CENTRAL'. Pressione a tecla “confirmar” para entrar no
menu de teste da central.

O primeiro teste é o teste de zona, pressione a tecla “confirmar” para entrar no menu
do teste de zona.

No menu teste de zona, é exibido a mensagem “TESTE ZONA[DES], que indica que o
teste de zona esta desabilitado. Utiliza as teclas de navegacao para selecionar a zona
que deseja realizar o teste. O menu sO6 exibe as zonas que tém dispositivos
cadastrados nela.

Apos selecionar a zona, pressione a tecla “Confirmar” para iniciar o teste da zona
selecionada.

A central ira retornar para o estado que ela estava antes de entrar no menu principal.
E ira exibir as informacoes do estado que ela estava mais as informacoes do teste. As
informacoes exibidas do teste sao as seguintes: Numero da zona em teste, contador
de dispositivos testados/Numero total de dispositivos na zona, e o nome do ultimo
dispositivo testado.

Nimero da zona Quantidade de dispositivos
em teste testados

Total de dispositivos
na zona

TESTE Z001 01/03

ACTONADOR MANUAL

\—> Nome do dispositivo

Figura 40: Tela de teste de dispositivos da zona

A figura a seguir ilustra os passos descritos acima. No exemplo a central estava na condicao
normal, sem alarme e sem falhas.
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2 seg.

2 seg.

21:00 31/12
—

VULCANC P 100E

21:00 31/12

JFL ALARMES

Pressione
‘ \/ por 3 seg.

MENU PRINCIPAT
1-RELATORIOS

Pressione as teclas de navegagao

MENU PRINCIPAT
2-TESTE CENTRAL

‘ &/’ | Pressione atecla confirmar

TESTE CENTRAL
1-ZCONA

‘ ~/’| Pressione atecla confirmar

TESTE ZONA [DES]
CONFIEMA?

Pressione as teclas de navegagao
para selecionar a zona em teste

TESTE ZONA [001]
CONFIRMA?

‘ V Pressione a tecla confirmar

2 seg. : -
21:00 31/12 21:00 31/12 TE Z001 00/03
)

JFL ALARMES VULCANO P 100E DISP. NAO TEST.

2 seg. : . »
21:00 31/12 21:00 31/12 STE Z001 01/03
)

JFL ALARMES VULCANC P 100E ACIONADOR MANUAL
Figura 41: Exemplo da fungdo teste de zona
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E possivel visualizar quais os dispositivos da zona em teste ja foram testados. Para visualizar
basta pressionar a tecla “confirmar” quando a tela do teste estiver sendo exibida. A figura a
seguir ilustra este procedimento:

TESTE Z001 01/03
ACTONADOR MANUAT

‘ Pressione a tecla CONFIRMAR

\/ para entrar no relatério de
dispositivos em teste

TESTE : OK 01/03
ACTONADOR MANUAL

1 M 3

TESTE:N CK 02/03

DETEC FUMACA 1

1 4 3

TESTE:N COK 03/03
DETEC TEMP. 1

Utilize as teclas de navegacao
para navegar no relatério de
dispositivos em teste

Utilize as teclas RETORNAR ou CONFIRMAR
V para sair do relatdrio de dispositivos em teste

ﬂ ou

Figura 42: Relatorio de dispositivos em teste

Para finalizar o teste dos dispositivos de uma zona ou trocar a zona em teste, siga os passos
a seguir:
1) Pressione e tecla “CONFIRMAR" por 3 segundos
2) A central ira exibir o menu principal. Utilize as teclas de navegacao para navegar entre
as opcoes do menu.
3) Selecione a opcao “2-TESTE CENTRAL". Pressione a tecla “CONFIRMAR” para entrar no
menu de teste da central.
4) O primeiro teste é o teste de zona, pressione a tecla “CONFIRMAR” para entrar no
menu do teste de zona.
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5) No menu teste de zona, ele exibe a mensagem “TESTE ZONA[xxx]”, onde xxx indica a
zona que esta em teste. Utilize as teclas de navegacao para selecionar a zona que
deseja realizar o teste ou selecione a opcao “TESTE ZONA[DES]” para desativar a
funcao teste dos dispositivos da zona.

9.2 TESTE DA SAIDA DE SIRENE

Para realizar o teste da saida de sirene, siga os passos a seguir:

1) Pressiona e tecla “CONFIRMAR” por 3 segundos

2) A central exibira o menu principal. Utilize as teclas de navegacao para navegar entre
as opcoes do menu.

3) Selecione a opcao “2-TESTE CENTRAL". Pressione a tecla “CONFIRMAR” para entrar no
menu de teste da central.

4) O primeiro teste € o teste de zona, pressione as teclas de navegacao “SETA PARA
BAIXO” ou “SETA PARA CIMA” até a opcao “2- SIRENE”.

5) Pressione a tecla “CONFIRMAR” para entrar no teste de sirene.

6) Na tela sera exibido a opcao de “DESATIVADO [X]” e “ATIVADO [ ]”.

7) Utilize as teclas de navegacao “SETA PARA CIMA” e “SETA PARA BAIXO” para
selecionar entre a opcao desativado e ativado. Quando a opcao selecionada for
Ativado, a saida de sirene sera ativada, quando a opcao selecionada for Desativado, a
saida de sirene sera desativada.

8) Utilize as teclas “RETORNAR” ou “CONFIRMAR” para sair do teste. Ao sair do teste a
saida da sirene volta desativada.

A figura a seguir ilustra os passos acima:
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‘/ Pressione
por 3 seg.

MENU PRINCIPAL
1-RELATORIOS
ou

3

T Pressione as teclas
de navegagao

<

MENU PRINCIPAL
2-TESTE CENTRAL

‘ /| Pressione a tecla confirmar

TESTE CENTEAL
1-Z0ONA

Pressione as teclas
1 ‘ Jv ou T de navegacéo até

chegar na opgao 2
TESTE CENTRAL
2-SIRENE

‘ «/| Pressione a tecla confirmar

DESATIVADO [X]
ATIVADO [ 1

Jv ou T Pressione as teclas
de navegagao

DESATIVADO [1
ATIVADO [X1

¢ ou \/ Pressione a tecla retornar ou
confirmar para sair do teste

Figura 43: Funcgdo teste de sirene

9.3 TESTE DE DISPLAY

Para realizar o teste de display, siga os passos a seguir:

1) Pressione a tecla “CONFIRMAR” por 3 segundos

2) A central ira exibir o menu principal. Utilize as teclas de navegacao para navegar entre
as opcoes do menu.

3) Selecione a opcao “2-TESTE CENTRAL’.Pressione a tecla “CONFIRMAR” para entrar no
menu de teste da central.

4) O primeiro teste é o teste de zona, pressione as teclas de navegacao “SETA PARA
BAIXO” ou “SETA PARA CIMA” até a opcao “3- DISPLAY”.

5) Pressione a tecla “CONFIRMAR” para entrar no teste.

6) Sera exibido no display na primeira linha “1234567890123456” e na segunda linha
“ABCDEFGHIJHLMNOP”. Verifique se todos estes caracteres estao sendo exibidos
corretamente. Caso apresente algum problema, entre em contato com nosso SAC.

7) Pressione a tecla “RETORNAR” ou “CONFIRMAR” para sair do teste.

A figura abaixo ilustra os passos descritos acima:
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\/ Pressione
por 3 seg.

MENU PRINCIPAL
1-RELATORICS

Jv ou T Pressione as teclas
de navegacgao

<

MENU PRINCIPAL
2-TESTE CENTRAL

‘ /| Pressione atecla confirmar

TESTE CENTRAL
1-ZONA

Pressione as teclas
1 ‘ l o T de navegacao até

chegar na opgao 3

=

TESTE CENTRAL
3-DISPLAY

Pressione a tecla confirmar

1234567890123456
ABCDEFGHIJKLMNOP

<
<

4_] ou \/ Pressione a tecla retornar ou
confirmar para sair do teste

Figura 44: Teste de display
9.4 TESTE DE LEDS

Para realizar o teste de LEDs, siga os passos a seguir:

1) Pressione a tecla “CONFIRMAR” por 3 segundos

2) A central exibira o menu principal. Utilize as teclas de navegacao para navegar entre
as opcoes do menu.

3) Selecione a opcao “2-TESTE CENTRAL’. Pressione a tecla “CONFIRMAR” para entrar no
menu de teste da central.

4) O primeiro teste € o teste de zona, pressione as teclas de navegacao “SETA PARA
BAIXO” ou “SETA PARA CIMA” até a opcao “4- LEDS".

5) Pressione a tecla “CONFIRMAR” para entrar no teste.

6) O Display informara qual LED devera estar ativo. Ao entrar no teste o LED “ALARME
GERAL’ estara aceso.

7) Utilize as teclas de navegacao, SETA PARA BAIXO ou SETA PARA CIMA, para ir
mudando o LED que devera estar ativo.

8) Pressione a tecla “RETORNAR” ou “CONFIRMAR” para sair do teste.

www.jfl.com.br




As duas figuras a seguir ilustram os passos descritos acima:

\/ Pressione
‘ por 3 seg. Funcao Teste de LEDs
| v

MENU PEINCI LED ATIVO

1-RELATORIOS

LATAPME GEERAT
, @ OO OO0OO0
i ou T PreSS|One as teCII ALARME ::;;\AL SIFSATLED:AAA FONTE TESTE DESAB.
de navegagao

& o+ vy

LED ATIVO
FAT.HA GERAT

O ONONONONGO)

ALARME FALHA FALHA  FONTE TESTE DESAB.

‘ \/ Pressione a tecla confirm A

LED ATIVO

MENU PRINCIPAL

2-TESTE CENTRAL

SISTEMA

TESTE CENTRAL

1-ZONA O OO0 O0O0

ALARME FALHA FALHA  FONTE TESTE DESAB.
GERAL  SISTEMA

Pressione as teclq A+ Y
ou 30 até
1 ‘ J' T de navegagao 2 te LED ATIVO
chegar na opgao 4 N
FONTE

TESTE CENTRAL ONONONONONO

ALARME FALHA FALHA  FONTE TESTE DESAB.

4-LEDS A+
LED ATIVO
/| Pressione atecla confirm{ [55i500

OO OO0OO0OO0

ALARME FALHA FALHA FONTE TESTE DESAB.

Funcio Teste b
de LEDs LED ATIVO
TESTE
O OOO0OO0O0
Figura 45: Teste de LEDs - primeira parte - SISTE;A ¥
LED ATIVO
DESABITLITACAC
ONONONONONGC,
|

€ |ou [ Pressione a tecla
retornar ou confirmar
. para sair do teste
www.,J fl.com.br igura 46: Teste de LEDs- segunda

parte




9.5 TESTE DE TECLAS

Para realizar o teste de teclas, siga os passos a seguir:

1) Pressione a tecla “CONFIRMAR” por 3 segundos

2) A central exibira o menu principal. Utilize as teclas de navegacao para navegar entre
as opcoes do menu.

3) Selecione a opcao “2-TESTE CENTRAL’.Pressione a tecla “CONFIRMAR” para entrar no
menu de teste da central.

4) O primeiro teste é o teste de zona, pressione as teclas de navegacao “SETA PARA
BAIXO” ou “SETA PARA CIMA” até a opcao “5-TECLAS".

5) Pressione a tecla “CONFIRMAR” para entrar no teste.

6) Pressione uma tecla, o nome dela deve aparecer no display. Pressione todas as teclas,
uma de cada vez.

7) Pressione a tecla CONFIRMAR por 3 segundos para sair do teste.

As figuras a seguir ilustram os passos acima:

\/ Pressione
por 3 seg.

MENU PEINCIPAL
1-RELATORIOS

Pressione as teclas
ou
‘ l T de navegacao

MENU PEINCIFPAL

2-TESTE CENTEAL

&/’| Pressione a tecla confirmar

<

TESTE CENTEAL
1-ZONA

Pressione as teclas
1 ‘ i ou T de navegacao até

chegar na opg¢éo 5

TESTE CENTEAL
5-TECLAS

‘ /| Pressione a tecla confirmar

Funcao Teste
de Teclas

Figura 47: Teste das teclas
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TEC. PRESSIONADA

V Pressione a tecla retornar

TEC. PRESSIONADA
EETCEMNAR

; Pressione a tecla seta para cima

TEC. PRESSIONADA
SETA PAERA CIMA

¥ Pressione a tecla seta para baixo

TEC. PRESSIONADA
SETA PARA BATXO

¥ Pressione a tecla confirmar

TEC. PRESSIONADA
CONFIEMAR

; Pressione a tecla alarme geral

TEC. PRESSIONADA
ALARME GEFAL

; E Pressione a tecla silenciar
TEC. PRESSIONADA
SILENCIAR

) Pressione a tecla reiniciar

TEC. PRESSIONADA

REINTCTAR

Pressione a tecla confirmar poe 3 segundos
para sair do teste

Figura 48: Continuagdo do teste das teclas

9.6 TESTE DA SAIDA DE RELE ALARME

Para realizar o teste da saida de RELE ALARME, siga os passos a seguir:
1) Pressione a tecla “CONFIRMAR” por 3 segundos
2) a central exibira o menu principal. Utilize as teclas de navegacao para navegar entre
as opcoes do menu.
3) Selecione a opcao “2-TESTE CENTRAL’.Pressione a tecla “CONFIRMAR” para entrar no
menu de teste da central.
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4) O primeiro teste é o teste de zona, pressione as teclas de navegacao “SETA PARA
BAIXO” ou “SETA PARA CIMA” até a opcao “6-RELE ALARME".

5) Pressione a tecla “CONFIRMAR” para entrar no teste.

6) Na tela sera exibido a opcao de “DESATIVADO [X]” e “ATIVADO [ ]”.

7) Utilize as teclas de navegacao “SETA PARA CIMA” e “SETA PARA BAIXO" para
selecionar entre a opcao desativado e ativado. Quando a opcao selecionada for
Ativado, a saida de relé alarme sera ativada, quando a opcao selecionada for
Desativado, a saida de relé alarme sera desativada.

8) Utilize as teclas “RETORNAR” ou “CONFIRMAR” para sair do teste. Ao sair do teste a
saida de relé alarme volta desativada.

A figura a seguir ilustra os passos acima:

; Pressione por 3 segundos

MENU PRINCIPATL

1-RELATORIOS
V ou Pressione as teclas de navegacgéao
MENU PRINCIPAL

Z2-TESTE CENTELL
; Pressione a tecla confirmar

TESTE CENTRAL
1-ZONA

Pressione a tecla de navegagao
f‘ ou até chegar na opgao 6

TESTE CENTRAL
6—RELE ATLARME

{ Pressione a tecla confirmar

DESATIVADO [X]

ATIVADO [ ]

AV Pressione as teclas de navegacgao

DESATIVADO [ 1]

ATIVADO [X]

ou Pressione a tecla retornar ou confirmar
para sair do teste

Figura 49: Teste relé de alarme
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9.7 TESTE DA SAIDA DE RELE FALHA

Para realizar o teste da saida de RELE FALHA, siga os passos a seguir:

1) Pressione a tecla “CONFIRMAR” por 3 segundos

2) A central ira exibir o menu principal. Utilize as teclas de navegacao para navegar entre
as opcoes do menu.

3) Selecione a opcao “2-TESTE CENTRAL’.Pressione a tecla “CONFIRMAR” para entrar no
menu de teste da central.

4) O primeiro teste € o teste de zona, pressione as teclas de navegacao “SETA PARA
BAIXO” ou “SETA PARA CIMA” até a opcao “6-RELE FALHA”".

5) Pressione a tecla “CONFIRMAR” para entrar no teste.

6) Na tela sera exibido a opcao de “DESATIVADO [X]” e “ATIVADO [ ]”.

7) Utilize as teclas de navegacao “SETA PARA CIMA” e “SETA PARA BAIXO” para
selecionar entre a opcao desativado e ativado. Quando a opcao selecionada for
Ativado, a saida de relé falha sera ativada, quando a opcao selecionada for
Desativado, a saida de relé falha sera desativada.

8) Utilize as teclas “RETORNAR” ou “CONFIRMAR” para sair do teste. Ao sair do teste a
saida de relé falha volta desativada.

A figura a seguir ilustra os passos acima:
¥ Pressione por 3 segundos

MENT PRINCIPAT.
1-RELATORIOS

¥ ou Pressione as teclas de navegacéao

MENT PEINCIPAT
Z—TESTE CENTELAT.
; Pressione a tecla confirmar

TESTE CENTERAT
1-ZCONL

Pressione a tecla de navegacao
f * ou até chegar na opgao 7
TESTE CENTEAL
T-RELE FALHA

{ Pressione a tecla confirmar

DESATIVADOC [X]
ATIVADO [ ]

'y Pressione as teclas de navegacéao

DESATIVADO [ 1
ATIVLADO [¥]

ou Pressione a tecla retornar ou confirmar
para sair do teste

Figura 50: Teste relé de falha
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10 TEMPO DE RETARDO

A central possui a funcao para retardar a ativacao da saida de sirene por um tempo
configuravel de 1 a 10 minutos. A funcao de tempo de retardo pode ser programada para
funcionar em dias e periodos especificos. Essa configuracao € feita pelo aplicativo.

10.1 CONFIGURACAO DO TEMPO DE RETARDO

Para configurar o tempo de retardo, siga os passos a seguir:

1) Entre no modo de programacao conforme descrito no capitulo 3 - Modo de
programacao.

2) Clique em “Saidas”. Ira abrir a janela de programacao das saidas.

3) Clique no campo “Tempo de retardo”. Uma janela ira se abrir.

4) Selecione o tempo desejado. O tempo varia de 1 minuto a 10 minutos. Ao clicar no
tempo desejado a janela ira se fechar e voltar para configuracao das saidas.

5) Clique no icone no canto inferior direito, para enviar a configuracao da central.

A figura abaixo ilustra estes passos descritos acima:

1132 @A -
< VULCANOPLUS100E G =) < saidas =) < saidas
Desabilitado
¥, Atualizagéo de firmware > [J Desabilitar saida de alarme [ Desabilitar saida de alarme
[ Desabilitar saida de falha 1 minuto [ Desabilitar saida de falha
@ Informagdes do dispositivo >

[ Desabilitar saida auxiliar [ Desabilitar saida auxiliar

2 minutos

Sistema > i ” : - - i
o [ Desabilitar saida de sirene [ Desabilitar saida de sirene
3 minutos
<) Saidas « > Reabilitagdo automatica da sirene Reabilitagdo automatica da sirene
4 minutos
Tempo de retardo: Tempo de retardo:
[ Zonas > de retard de retard
" Desabilitado « - 5 minutos 10 minutos -
&b Barramento >
Agendamento do tempo de retardo: e — Agendamento do tempo de retardo:
2 Usudrios >
Domingo Desabilitado Domingo Desabilitado
Hordrio de inicio: 00:00 Horério de fim: 00:00 . Hordrio de inicio: 00:00 Horério de fim: 00:00
7 minutos
Data e hora >
H Segunda-feira Desabilitado Segunda-feira Desabilitado
Horario de inicio: 18:00 Horario de fim: 06:30 Horario de inicio: 18:00 Horario de fim: 06:30
Y i = 8 minutos
@ Comunicagdo > Terga-feira Desabilitado Terga-feira Desabilitado
Hordrio de inicio: 00:00 Hordio de fim: 00:00 Hordrio de infcio: 0 Hordio de fim: 00:00
i= Buffer de eventos > 9 minutos
00:00
- Diagnéstico > Quintafeira 10 minutos
Hordrio icio: 00:00

Sexta-feira Desabilitado

Sexta-feira Desabilitado

Figura 51: Configuragdo tempo de retardo
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10.2 CONFIGURACAO DO PERIODO DE FUNCIONAMENTO DO TEMPO DE
RETARDO

Para configurar o periodo de funcionamento do tempo de retardo, siga os passos a seguir:

1) Entre no modo de programacao conforme descrito no capitulo 3 - Modo de
programacao.

2) Clique em “Saidas”. Ira abrir a janela de programacao das saidas.

3) Na area de agendamento do tempo de retardo, selecione o dia que deseja configurar.
Clique nos 3 pontinhos e depois em editar(Android).

4) Clique no horario de inicio.

5) Uma janela se abrira para que se configure o horario de inicio do periodo de tempo de
retardo ativo. Selecione o horario de inicio e depois clique em OK.

6) A janela de configuracao se fechara. Clique no horario de fim.

7) Uma janela se abrira para que se configure o horario de fim do periodo de tempo de
retardo ativo. Selecione o horario de fim e depois clique em OK.

8) A janela de configuracao se fechara. Clique no icone de Habilitar, para habilitar o
tempo de retardo para o periodo programado.

9) Clique no icone no canto direito inferior para enviar a programacao realizada para a
central.

10) Repita os passos a partir do passo 3 para configurar outros dias caso seja necessario.

11)Ao final, clique no icone no canto direito inferior, para enviar a programacao para a
central.

[NOTAIPara o funcionamento do tempo de retardo no periodo programado, € necessario que o
tempo de retardq esteja programado. Para programar o tempo de retardo consulte o
item 10.1CONFIGURACAO DO TEMPO DE RETARDO

A figura abaixo ilustra estes passos descritos acima:
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' < Saidas ' < Saidas ' < Segunda-feira

< VULCANO PLUS 100E |2

¥, Atualizagdo de firmware > [ Desabilitar saida de alarme [ Desabilitar saida de alarme Hordrio de inicio: 00 0“«
< ) e [ Desabilitar saida de falha [ Desabilitar saida de falha Horario de fim; 00:00
@ Informagdes do dispositivo >
[ Desabilitar saida auxiliar [ Desabilitar saida auxiliar Habilitar
{) Sistema >
[J Desabilitar saida de sirene [ Desabilitar saida de sirene
0 Saidas « > Reabilitagdo automética da sirene Reabilitagdo automatica da sirene
=) Zonas > Tempo de retardo: Tempo de retardo
5 10 minutos - 10 minutos -
&b Barramento >
. . Agendamento do tempo de retardo: Agendamento do tempo de retardo:
4 Usuarios >
Domingo Desabilitado : Domingo Desabiltado B
Horéro de inicio: 00:00 Horério de fim: 0000+ Horério de infcio: 00:00 Horério de fim: 0000+
&1 Data e hora >
Segunda-feira Desabilitado : Segunda-feira Desabilitado B
Horério e inicio: 00:00 Horéro de fim: 0000 * Horério d incio: 00:00 Horérin de fim' 0000+
Comunicacdo >
Tercafeira Desabilitado : Terca-feira Editar
Hordrio e inico: 00:00 Horério de fim: 0000 Horério de infcio: 00:00 Horério de fim: 0000
= Buffer de even >
i= Buffer de eventos Quarta-feira Desabilitado B Quarta-fera Desabilitado B
Horérlo de inico: 00:00 Horério de fim: 0000 Horério de infcio: 00:00 Horério de fim: 0000
- Diagnéstico > Quinta-feira Desabilitado Quinta-feira Desabilitado
Hordrio de inico: 00:00 Horério de fim: 00 Horério de infcio: 00:00 Horério de fim: 00
Sextadeira Desabiltado . Sexta-feira Desabilitado .
i E) < n E) < n (o] < n E) <

07:59 @M A+

» < Segunda-feira »

< Segunda-feira

Horrio de inicio: 18:00 Hordrio de inicio: 18:00
Horrio de fim 00:00 « Hordrio de fim 06:00
Habilitar Habilitar L]

CANCELAR CANCELAR

i E) K

< Saidas

[ Desabilitar saida de alarme

[ Desabilitar saida de falha

[ Desabilitar saida auxiliar

[ Desabilitar saida de sirene
Reabilitagéo automética da sirene

Tempo de retardo:

10 minutos -

Agendamento do tempo de retardo:

Domingo Desabilitado .
Horério de inicio: 00:00 Horério de fim: 0000 *
Segunda-feira Habil .
Horério de inicio: 18:00 Horério de fim: 0600  *
Terga-feira Desabilitado

Horério de inicio: 00:00 Horério de fim: 00:00

Quarta-feira

Tt

Horério de infeio: 00:00 0000
Quinta-feira Desabilitado

Horério de infeio: 00:00 Ho fim: 0

Sextafeira Desabilitado

51:4-

Figura 52: Configuragdo do periodo do tempo de retardo
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11 REABILITACAO AUTOMATICA DA SIRENE

A central possui a funcao de reabilitar automaticamente a saida de sirene, caso tenha sido
silenciada e um novo alarme ocorra. A configuracao € realizada através do aplicativo. Esta
configuracao € habilitada por padrao. Caso deseja desabilitar esta funcao, siga os passos a
seguir:

1) Entre no modo de programacao conforme descrito no capitulo 3 - Modo de
programacao.

2) Clique em “Saidas”. Ira abrir a janela de programacao das saidas.

3) Para desabilitar a funcao de reabilitacao automatica da sirene, desmarque a caixa de
selecao. Caso esteja desabilitada e deseje habilitar, marque a caixa de selecao.

4) Clique no icone no canto direito inferior para enviar a programacao a central.

A figura abaixo ilustra estes passos descritos acima:

& VULCANO PLUS 100E — A= * < Saidas

&, Atualizaggo de firmware > [ Desabilitar saida de alarme

- . o ] Desabilit: ida de falh
@ informagdes do dispositivo esabllitar saida de alha
[ Desabilitar saida auxiliar

¥ Sistema
L) Desabilitar saida de sirene

<) Saidas « > 4 Reabilitagéo automética da sirene «

o .
) Zonas > Tempo de retardo:

- 10 minutos A
&b Barramento

° L. Agendamento do tempo de retardo:
= Usuarios

Domingo Desabilitado
g Horério de inicio: 00:00 Horério de fim: 00:00
I} Data e hora
Segunda-feira Desabilitado
. Horério de inicio: 00:00 Horario de fim: 00:00
& Comunicagao
Terga-feira Desabilitado
Horério de inicio: 00:00 Horério de fim: 00:00
:= Buffer de eventos 2 Quarta-feira Desabilitado .
Horario de inicio: 00:00 Horério de fim: 00:00 i
V- Diagndstico > Quinta-feira Desabilitado
Horério de inicio: 00:00 Horério de fim: 004 «
Sexta-feira Desabilitado .

Figura 53: Reabilitagdo automadtica de sirene
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12 TABELA DE EVENTOS CONTACT ID

CODIGO DESCRICAO DO EVENTO

1110
1119
1300
1301
1302
1304
1305
1306
1308
1310
1311
1321
1330
1331
1332
1359
1360
1363
1364
1381
1410
1412
1417
1419
1421
1523
1524
1570
1580
1581
1617
1618
1655
1656

Alarme de incéndio

Alarme incéndio via Aplicativo
Falha saida auxiliar

Falha falta de AC

Falha bateria baixa

Falha Memoria corrompida
Falha Reset Sistema

Mudanca na programacao
Desligamento do sistema

Falha Aterramento

Falha bateria em curto ou ausente
Falha de sirene

Falha de teclado

Falha de barramento aberto
Falha de barramento em curto
Falha no WiFI

Falha de GPRS

Falha no modulo celular

Falha de SIM card

Falha na supervisao de sensor
Acesso Remoto

Login de usuario

OTA

Boas vindas

Acesso negado

Desabilitagdo do rele de alarme
Desabilitagao do rele de Falha
Desabilitagdo de Dispositivo
Desabilitagao da sirene da central
Desabilitagdo da sirene pelo aplicativo
Dispositivo Testado OK
Dispositivo ndo testado

Reinicio do sistema

Reinicio do sistema pelo aplicacdao

CATEGORIA NOTIFICACAO
Alarme
Alarme

Falha
Falha
Falha
Falha
Falha
Geral
Geral
Falha
Falha
Falha
Falha
Falha
Falha
Falha
Falha
Falha
Falha
Falha
Geral
Geral
Geral
Geral
Geral
Geral
Geral
Geral
Geral
Geral
Geral
Geral
Geral
Geral
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13 RESTAURACAO DAS CONFIGURACOES E SENHAS DE
FABRICA

A central permite a restauracao das configuracoes e senhas para o padrao de fabrica.
A restauracao deve ser feita por pessoas autorizadas e treinadas.

13.1 RESTAURACAO DAS SENHAS PADRAO DE FABRICA

Para restaurar as senhas para o padrao de fabrica, & necessario ter acesso a placa de CPU da
central. Para isto deve ser retirado o parafuso da trava de bloqueio para ter acesso a placa.
Para a restauracao das senhas, pressione a chave CH1 da placa por mais de 10 segundos e
solte. A central indicara que as senhas foram restauradas.

13.2 RESTAURACAO DA CONFIGURAGAO PADRAO DE FABRICA

Para restaurar a configuracao da central para o padrao de fabrica, é necessario ter acesso a
placa de CPU da central. Para isto deve ser retirado o parafuso da trava de bloqueio para ter
acesso a placa. Pressione a chave CH1 da placa por mais de 30 segundos e solte. A central
indicara que a configuracao foi restaurada.
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14 ATUALIZACAO DO FIRMWARE (BOOTLOADER)
14.1 ATUALIZACAO DO FIRMWARE VIA APLICATIVO

Via aplicativo programador, é possivel atualizar o firmware da central remotamente. Para
fazer a atualizacao, siga os passos abaixo:

1. Com o aplicativo conectado na central, toque em Atualizacao de firmware;

2. Toque Baixar e instalar.

L] #
<& VULCANO PLUS 100E /4 & Atualizagéo de firmware

.f. Atualizag&o de firmware « > Ha uma nova vers&o disponivel. A versdo
1.1 foi encontrada. Recomendamos sempre

ﬂ Informa(;c”)es do dispositivo 5 manter o seu equipamento atualizado.

{} Sistema >

4 Saidas > Ver notas de atualizag&o

FH Zonas >

&5 Barramento >

2 Usudrios >

] Data e hora >

5 Comunicagéo >

¢= Buffer de eventos > «

“~ Diagnéstico >

Y Il @)

Figura 54: Atualizagdo de firmware

14.2 ATUALIZACAO DO FIRMWARE VIA COMPUTADOR

Para realizar a atualizacao da central é necessario retirar a protecao de acesso conforme
demonstrado no item 1.2.3 Trava de bloqueio. E seguir os passos abaixo:

1. Com a central desligada, conecte o cabo programador;
2. Ligue a central com a chave CH1 pressionada;
3. Abra o software de bootloader da JFL,;
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@®e 8

BEM-VINDO AO SOFTWARE BOOTLOADER
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4. Selecione a porta serial referente ao cabo programador;

Configurages Sair

ALARMES

& Software Bootl... = x

COM3 ~

5. Abrir o arquivo .jfl com o novo firmware;

* Software Bootloader 24.0 - JFL Alarmes = o X

Configurages Sair

ALARMES

Modelo: Vulcano Plus 6C

Versdo firmware: 1.0b3

CWULCANO_PLUS_6C_v1.0.5.if | LGS

6. Clicar em ATUALIZAR e aguarde a atualizacao;

Configuragées Sair

JFL

ALARMES

4 Software Bootloader 2.4.0 - JFL Alarmes X

Dispositivo atualizado com sucesso
"Vulcano Plus 6C" atualizado para "1.0b5"

Versdo firmware: 1.0b5

CWVULCANO_PLUS_6C_v1.0.5.jf1 | JEEEIE]
COMUNICAR CANCELAR
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7. Apos a atualizacao desligue e ligue a central novamente para inicializar.

O processo de atualizacao deve ser feito com a central ligada na rede elétrica. Nao
NOTA realize o processo com a central ligada apenas na bateria, pois durante o processo
pode acontecer que o circuito de protecao da bateria atue, cortando a alimentacao

da placa interrompendo o processo de atualizacao.
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15

ESPECIFICACOES TECNICAS

15. 1 CARACTERISTICAS GERAIS

Tensao de alimentacao: 100 Va.c. a 240 Va.c.

Fusivel de entrada: 1A/250V.

Tensao de operacao: 24 Vc.c. (As tensoes indicadas nominalmente por 24 Vc.c. podem
variar de 20 Vc.c. a 29,0 Vc.c., conforme o nivel atual de carga da bateria).

Fonte de alimentacao integrada: 32W.

Consumo na condicao normal: 6,0 W@127Vac

Corrente maxima da saida de sirene: 500 mA. ***

Corrente maxima da saida Auxiliar: 500 mA ***

Baterias: 2 x 12 Vc.c ( Nao acompanham o produto).

Lacos de deteccao: 1 (Comprimento maximo do laco 1000 metros com fio 1 mm?).
Monitoramento: Bateria/ Rede Elétrica/ barramento(curto circuito ou fuga de
corrente)/ comunicacao com dispositivos/ sirene(curto circuito ou circuito aberto)
Saida relé: 30 Vc.c. / 3A.

Temperatura de operacao: -10°C a +50°C.

Grau de operacao: IP30.

Dimensoes (LxAxP): 245x300x95 mm.

Peso: 2kg.

*** A soma das correntes da saida de sirene e saida Aux nao podem ser superiores a
500mA.

15.2 INTERFACE WI-FI

Interface de rede sem fio: 802.11 b/g/n (802.11n até 150 Mbps);
Frequéncia da rede sem fio: 2,4 GHz a 2,5 GHz;

Enderecamento IP: IPv4 fixo com DHCP;

Protocolos de rede: TCP/IP, DHCP, NTP e MQTT;

Camada de seguranca: TLS 1.2;

Data e hora automatica: Via protocolo NTP;

Consumo médio de banda de internet: 4 Kbps;

Tipo da antena: Interna.

15.3 INTERFACE BLUETOOTH

Interface Bluetooth: Bluetooth 4.2 modo BLE;
Frequéncia da rede Bluetooth: 2,4 GHz a 2,5 GHz;
Classe de poténcia: Classe 1 e 2 (até 10 metros).
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16 LISTA DE PROBLEMAS E POSSIVEIS CAUSAS

* Nao ha energia elétrica no local.

Rede b ~ P .
* O fusivel de protecao esta queimado.
. * A bateria esta desconectada, invertida ou com carga baixa.
Bateria | = .
A bateria nao armazena carga corretamente e pode estar com defeito.
Sirene * A sirene esta desconectada ou ligada sem o resistor de fim de linha.
* Fiacao esta rompida.
* Fiacao de laco em curto com a malha de terra.
Aterramento  * Fiacao de laco em curto com a tubulacao metalica aterrada.
* Fiacao da sirene em curto com o aterramento.
Sistema | * Memoéria interna corrompida (entrar em contato com o SAC).
* Fiacao de barramento rompida.
Barramento

* Fiacao de barramento em curto.
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17 REGULAMENTACAO E INFORMACOES LEGAIS
17.1 DIREITOS AUTORAIS

Este manual esta protegido pelas leis internacionais dos direitos autorais. Parte alguma deste
manual pode ser reproduzida, distribuida, traduzida ou transmitida de qualquer forma e em
qualquer meio, seja eletronico ou mecanico, incluindo fotocopiadora, gravacao ou
armazenamento em qualquer sistema de informacao ou recuperacao sem autorizacao da
JFL.

17.2 CERTIFICACAO ANATEL

Para mais informacoes, consulte o site da Anatel - www.gov.br/anatel/pt-br/

17.2.1 CENTRAL

o)

ANATEL

09503-24-05074
Res. 680
“Este equipamento nao tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial e nao pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados”.
09503-24-05074

17.2.2 INTERFACE CELULAR MODULO MGP04-4G

o)

ANATEL
09314-22-05074

Res. 680
“Este equipamento nao tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial e nao pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados”.

17.3 POLITICA DE ATUALIZACAO DE SOFTWARE

A JFL preocupada com a seguranca dos equipamentos, visando minimizar ou corrigir
vulnerabilidades, realiza melhorias periodicas nos softwares/firmwares dos equipamentos.
Isto ajuda a manter os equipamentos protegidos contra softwares maliciosos, ataques de
hackers, roubo de informacoes confidenciais e eventuais falhas exploradas por pessoas mal-
intencionadas. A JFL utiliza nuvem com tecnologia de seguranca e criptografia de ponta a
ponta (TLS 1.2 com certificado digital assinado por uma autoridade de certificacao) mesmos
usados por bancos, para garantir que nao haja interceptacao de informacoes pela rede de
computadores.
A JFL pratica as seguintes politicas nos produtos e aplicativos:

¢ Sempre atualizamos os aplicativos nas lojas das plataformas moveis a fim de mitigar

problemas de seguranca;
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* Informacoes pessoais e informacoes sensiveis nos aplicativos sao armazenadas de
forma criptografadas como sugere a LGPD (lei geral de protecao de dados);

e A JFL disponibiliza atualizacoes do equipamento por no minimo dois anos apds o
lancamento ou enquanto este produto estiver sendo distribuido ao mercado;

* A JFL disponibiliza um servico de atendimento ao consumidor (SAC) para
esclarecimentos de qualquer diivida sobre os equipamentos;

* O historico de atualizacoes do produto incluindo as vulnerabilidades identificadas,
medidas de mitigacao e correcoes de seguranca podem ser acessados aqui;

* Se vocé acreditar que encontrou uma vulnerabilidade de seguranca ou privacidade em
um produto da JFL, entre em contato com o SAC;

* Para garantir a protecao dos clientes, a JFL nao divulga, nao discute nem confirma
problemas de seguranca até que uma investigacao seja conduzida e as correcoes
estejam disponiveis;

« E dever do usuario manter sempre o equipamento, o aplicativo e os médulos de
comunicacao com os seus respectivos softwares/firmwares atualizados. Para isso, a
JFL recomenda que contrate uma empresa ou um profissional de seguranca
autorizado para que possa dar manutencao preventiva no sistema e analisar eventuais
melhorias no sistema a fim de aumentar a protecao do usuario.

Em casos especiais que ha uma falha de seguranca grave que pode ser explorada por
pessoas indevidas ou que faca o equipamento perder a comunicacao com os servidores na
nuvem, a JFL pode atualizar a versao do equipamento sem o consentimento do usuario.

17.4 LGPD - LEI GERAL DE PROTECAO DE DADOS

Este equipamento possui dados sensiveis gravados em sua memoéria como nome dos
usuarios, senhas e outras configuracoes. Estes dados sao protegidos por senha contra
pessoas nao autorizadas. A JFL nao possui acesso, nao coleta, nao utiliza e nao faz nenhum
tratamento destes dados.

17.5 MARCAS REGISTRADAS E CODIGO ABERTO

¢ Apple, iPhone, iPad, Siri, Apple Watch e App Store sao marcas registradas da Apple
Inc registradas nos EUA e em outros paises e regioes. iOS é uma marca comercial
registrada da Cisco nos EUA e em outros paises e € utilizada sob licenca;

¢ 0O nome “Android”, o logotipo do Android, a marca “Google Play” e outras marcas
registradas do Google sao propriedades da Google LLC e nao fazem parte dos recursos
disponiveis no Android Open Source Project;

* Todas as outras marcas registradas e direitos autorais sao de propriedade de seus
respectivos proprietarios;

* As licencas de codigo abertos usadas nos aplicativos e no firwmare dos equipamentos
podem ser encontradas no site da JFL.
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GARANTIA

A JFL Equipamentos Eletronicos Industria e Comércio Ltda garante este aparelho por um periodo de 1 (um)
ano a partir da data de aquisicao, contra defeitos de fabricacao que impecam o funcionamento dentro das
caracteristicas técnicas especificadas do produto. Durante o periodo de vigéncia da garantia, a JFL ira
reparar (ou trocar a critério proprio), qualquer componente que apresente defeito.

Excetuam-se da garantia os defeitos ocorridos por:

- Instalacao fora do padrao técnico especificado neste manual;

- Uso inadequado;

- Violacao do equipamento;

- Fenomenos atmosféricos e acidentais.

A visita de pessoa técnica a local diverso dependera de autorizacao expressa do cliente, que arcara com as
despesas decorrentes da viagem, ou o aparelho devera ser devolvido a empresa vendedora para que seja

reparado.
JFL EQUIPAMENTOS ELETRONICOS IND. COM. LTDA
Rua Joao Mota, 471 - Jardim das Palmeiras
f CEP 37.538-714 - Santa Rita do Sapucai / MG

Fone: (35) 3473-3550 / Fax: (35) 3473-3571
ALARMES wwwi.jfl.com.br
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